
EVERY PRODUCT TELLS A STORY | CHAQUE PRODUIT RACONTE UNE HISTOIRE

2023 INTERNATIONAL CHRISTMAS COLLECTION | COLLECTION INTERNATIONALE NOËL 2023





22



3

EN | WELCOME FR | BIENVENUE

3

„CHRISTMAS IS HERE ALL YEAR

WHEREVER LOVE IS SHARED.“ 
Monika Minder

Dear customers,

The scent of mulled wine, candlelight, and the first time hearing “Last 
Christmas” on the radio herald the start of the Christmas season. A time 
full of love, warmth, and togetherness. Moments of reflection, pause, 
and quality time together await us in the months of gingerbread, orange 
scent, and mulled wine.

Our Christmas products bring us close to you in during this special time 
of year and share bright light and warmth for merry hours. räder products 
transmit the magic feeling of Christmas, share smiles, and are gifts that 
everyone wants waiting under the tree.

A very important collection for räder named PEACE will debut in 2023. 
The lighthouses and textiles in this series bring peace into your home 
and, by gifting and sharing, will become modern bearers of peace around 
the world.

The HEAVENLY LIGHTS share their blaze of light and heavenly moments 
during this contemplative time. Their simple designs leave room for 
dreams and thoughts of Christmas. The WINTER CITY collection opens 
up a snowy landscape, calling to mind sleepy towns on cold winter days. 
The WINTER FOREST adds a series that shifts the focus from the city to 
nature, depicting an idyllic forest landscape in golden sunlight.

The heavenly sisters are particularly happy that their large family is now 
complete. The HEAVENLY RASCALS arrive in four and bring their heart's 
desires with them. Would you like to join them?

We wish you much joy in discovering the new products as well as 
the räder Christmas classics and we send you season’s greetings 
from Bochum.

Warm regards from the entire räder team,

Kathrin Völker  Michael Meier

« NOËL, C’EST TOUTE L'ANNÉE, CHAQUE FOIS QUE DE 
L'AMOUR EST DONNÉ. » 

Monika Minder

Chères clientes, chers clients,

L'odeur du vin chaud, la lueur des bougies et le premier « Last Christmas » 
entendu à la radio sont autant de signes annonciateurs de la période de 
Noël.Une période pleine d'amour, de chaleur et de partage. Ces mois 
aux accents de pain d'épices, d’orange et de vin chaud nous donnent 
l’occasion de nous recueillir, de prendre du temps pour nous et de pas-
ser d'agréables moments tous ensemble.

Avec nos nouveautés de Noël, nous vous accompagnons en cette pério-
de si particulière de l'année et vous offrons lumière et chaleur pour des 
heures de recueillement. Véritables ambassadeurs de la magie de Noël, 
les produits räder donnent le sourire et font partie des cadeaux que tout 
le monde aimerait avoir sous son sapin.

En 2023, räder lance une série chère à son cœur : la collection PAIX. Les 
maisons lumineuses et textiles de la série font régner la sérénité dans 
votre intérieur et, une fois offerts ou transmis, se font messagers de la 
paix des temps modernes dans le monde entier.

Les LUMIÈRES CÉLESTES dispensent des éclats de lumière et des 
moments divins pour les heures de recueillement. À travers des designs 
épurés, elles ouvrent la voie aux rêves et à l'esprit de Noël. Avec la collec-
tion VILLE D'HIVER, c'est un paysage enneigé qui se dévoile, à l'image des 
villages endormis lors des froides journées d'hiver. Mettant l'accent sur la 
nature plutôt que sur la ville, la série FORÊT D'HIVER illustre un paysage de 
forêt idyllique, baigné par la lumière dorée du soleil.

Les Chérubinettes sont particulièrement ravies de vous annoncer que 
leur grande famille s'est agrandie. Au nombre de quatre, les CHÉRUBINS 
apportent avec eux leurs vœux les plus chers. Souhaitez-vous vous 
joindre à eux ?

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir à découvrir nos nouveautés 
ainsi que les classiques de Noël de räder et nous vous adressons nos 
meilleurs vœux depuis Bochum.

Avec les salutations chaleureuses de toute l'équipe de räder,

Kathrin Völker  Michael Meier
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EN | PEACE
Bringing and spreading peace: räder would like to 
set an example and bring peace in every home, 
whether as a classic lighthouse or textile accessory. 

These bearers of peace, easy to integrate into home 
decor, remind us again and again of our society's 
greatest good.

FR | PAIX
Inspirer la paix et la diffuser : räder souhaite donner 
l'exemple et apporter la sérénité dans chaque foyer, 
que ce soit sous la forme d'une maison lumineuse 
classique ou d'un accessoire textile. Faciles à inté-

grer dans n’importe quelle décoration, ces messa-

gers de la paix sont toujours là pour nous rappeler 
le bien le plus précieux de notre société.

MAKE A GIFT 
OF HOPE & COURAGE 

With every lighthouse "Peace"
you become part of the charity project 

"Lichtblicke" (english: gleam of hope) and help 

children and their families in need.

For every sold lighthouse we donate 1 €uro.
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EN | Dream cushion. Design: Ruh. 
Material: 100 % cotton, with embroidery and a zip, filling cushion included. 
Cover washable at 30 °C. PU: 4 

FR | Coussin textile. Design: Ruh. 
Matière: 100 % coton, avec broderie et zip, coussin de garnissage inclus. 
Housse lavable à 30 °C. C: 4

EN | Lighthouse. Design: Ruh. 
Material: porcelain, unglazed with embossing and relief. With candle plate. PU: 4

FR | Photophore porcelaine. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine, non émaillée, avec gaufrage et relief. Avec bougeoir. C: 4

EN | Light object. Design: Gey. 
Material: tealight holder made from acacia wood with porcelain element. 
To be inserted. PU: 4

FR | Bougeoir porcelaine. Design: Gey. 
Matière: porte-bougie en bois avec élément en porcelaine.
À insérer. C: 4

No.: 17014
33 x 17 cm

Peace Love

EN | Front

FR | Devant

EN | Back

FR | Dos

EN | Peace (multilingual)
FR | Paix (multilingue)

EN | Dove of peace
FR | Colombe de la paix

No.: 17302 
7 x 7 x 11,5 cm 

No.: 92231 
6 x 6,5 x 13,5 cm 

No.: 17303 
7 x 7 x 12 cm 
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Nos produits sont aussi uniques que les personnes chez qui 

ils trouvent un foyer.

De la conception à l’emballage en passant par la fabrication,  
chaque modèle passe entre de nombreuses mains, toutes plus  
soigneuses les unes que les autres. Chacun ajoute sa petite pierre 
à l’édifice pour créer une pièce unique au caractère inimitable.

Une collaboration longue et étroite nous lie à nos fabricants, car  
nous faisons fabriquer nos produits dans de petits ateliers et des  
entreprises familiales. De nombreuses étapes sont réalisées à la  
main, de sorte que chaque pièce est unique – parfois un peu plus  
grande, peut-être un peu plus claire, une petite irrégularité par-ci  
par-là, pas tout à fait parfaite... tout comme nous.

Ce sont nos différences qui font notre richesse.
Voilà les histoires que nous racontons.

Our products are as unique as  

the people they live with.

From design to manufacture to packaging, every design  
goes through many careful hands. Each person does their bit  
to create a unique item with unmistakable character.

We have a long and intensive collaboration with our  

manufacturers because we produce our items in small factories 
and family-run businesses. Many working steps are performed 
by hand, so that each item is unique – sometimes a bit bigger, 

sometimes a bit lighter, a little unevenness here and there,  

not quite perfect ... just like ourselves.  

That’s what makes us special. 

These are the stories that we tell.

EVERY PRODUCT TELLS A STORY |  
CHAQUE PRODUIT RACONTE UNE HISTOIRE 
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HEAVENLY L IGHTS 

LUMIÈRES CÉLESTES
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HEAVENLY LIGHTS | LUMIÈRES CÉLESTES

EN | HEAVENLY LIGHTS
They tell heavenly stories of peace, cosy 
hours, and moments of happiness that bring 
light into daily life. Our heavenly lights want to 

share warm moments and give your home a bit 

of calm reflection.

FR | LUMIÈRES CÉLESTES
Elles racontent des histoires célestes de paix, 
de moments de convivialité et de bonheur qui 
illuminent le quotidien. La vocation de nos 

lumières célestes est de vous offrir des mo-

ments chaleureux et d'apporter un peu plus de 
calme et de sérénité dans votre foyer.

EN | Mini LED Angel of light. Design: Brun. 
Material: porcelain, unglazed with hole pattern. Attached LED module inclu-
ding three LR 44 batteries. PU: 4

EN | Dots, small

FR | Points, petit format
EN | Lines, large

FR | Lignes, grand format

No.: 90765
 8,2 cm, Ø 5,7 cm

No.: 90766
 11,7 cm, Ø 5 cm

FR | Mini ange de lumière LED. Design: Brun. 
Matière: porcelaine, non émaillée, à motif ajouré. Module LED collé,  
3 piles LR 44 incluses. C: 4

12



HEAVENLY LIGHTS | LUMIÈRES CÉLESTES

EN | Angel of light. Design: Brun. 
Material: porcelain, unglazed with hole pattern and plate. PU: 2
Intended for use with LED lights or fairy lights.
Article not intended for use with tealights or candles. 

FR | Ange lumière. Design: Brun. 
Matière: porcelaine, non émaillée, à motif ajouré et coupelle. C: 2
Utilisation prévue avec des bougies LED ou des guirlandes lumineuses.
Cet article n'est pas conçu pour être utilisé avec des bougies chauffe-plat/bougies.

EN | Lines, small

FR | Lignes, petit format

EN | Gold

FR | Or

EN | Silver 
FR | Argent

EN | Dots, large

FR | Points, grand format

No.: 90762
 20,5 cm,

Ø 11,7 cm

No.: 92232
 54 cm

No.: 92233
 78 cm

No.: 90763
 27,5 cm, Ø 11,7 cm

EN | Angel chain. Design: Ruh. 
Material: paper and transparent paper, partly with hot 
foil. Sewn. White cotton ribbon. PU: 6

FR | Chaine papier. Design: Ruh. 
Matière:  papier/papier transparent, en partie avec 
marquage à chaud. Cousu. Cordon en coton blanc. C: 6
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EN | Firmament lantern. Design: Ruh. 
Material: porcelain, unglazed with hole pattern and porcelain plate. PU: 2

FR | Lanterne porcelaine. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine, non émaillée, à motif ajouré et coupelle en porcelaine. C: 2

EN | Night sky

FR | Ciel nocturne

EN | Starry sky

FR | Ciel étoilé

No.: 90891
 21 cm, Ø 16,5 cm

No.: 92194
 15 cm, Ø 12,5 cm
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EN | Starry night

FR | Nuit étoilée
EN | Milky way

FR | Voie lactée

No.: 90892
 28 cm, Ø 12,5 cm

No.: 90890
 35,5 cm, Ø 19 cm
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PORCEL A IN TALES 

H ISTOIRES DE PORCEL A INE
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PORCELAIN TALES | HISTOIRES DE PORCELAINE

EN | PORCELAIN TALES
We tell stories of snowy villages and forests, of sweet little  

penguins and cute little santas. They are brought to a 
close as these porcelain creations are used over and over 
again to decorate the home.

FR | HISTOIRES DE PORCELAINE
Laissez-vous emporter par des histoires de villages 
et de forêts enneigés, de petits pingouins mignons et 
d'adorables pères Noël. C’est en laissant les créations 
en porcelaine s’intégrer de mille et une manières dans la 
décoration que l'on en connaîtra la fin.

18



PORCELAIN TALES | HISTOIRES DE PORCELAINE

Diameter
40.5 cm

EN | Bowl. Design: Hampe. 
Material: porcelain, transparent glaze on the inside, with embossing, three-dimensional houses, churches and ponds. 
Partially with a golden decal. PU: 2

FR | Bol en porcelaine. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, vernis transparent à l'intérieur, avec gaufrage, maisons, église et sapins. 
En partie orné d’un décalque doré. En trois dimensions. C: 2

No.: 90565
 9 cm, Ø 40,5 cm

EN | Hamlet

FR | Petit village
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EN | Village, gold

FR | Village, or

EN | Plate. Design: Ruh. 
Material: plate with houses, glazed/unglazed porcelain with a gold glaze and embossing. PU: 2 

FR | Assiette. Design: Ruh. 
Matière: assiette à maisons, porcelaine émaillée/non émaillée ornée de vernis doré et d'un gaufrage. C: 2 

EN | Detail 
FR | Détail

No.: 89851
Ø 32 cm

EN | Bowl. Design: Hampe. 
Material: porcelain, transparent glaze on the inside, with embossing, three-dimensional fir and deer, partially with golden decal. PU: 2 

FR | Bol en porcelaine. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, vernis transparent à l'intérieur, avec gaufrage, sapins et cerf en trois dimensions, en partie ornés d’un décalque doré. C: 2

No.: 90566
 6,5 cm, Ø 15,0 cm

EN | Forest

FR | Forêt

EN | Detail
FR | Détail

PORCELAIN TALES | HISTOIRES DE PORCELAINE
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No.: 89839 
4 x 4 x 15 cm

No.: 89840
2,5 x 9 / 2,5 x 6,5 / 2 x 5 cm

EN | Father Christmas. Design: Ruh. 
Material: glazed/unglazed porcelain with a gold glaze. PU: 4

FR | Père Noël. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine émaillée/non émaillée ornée de vernis doré. C: 4

EN | Father Christmas, large

FR | Père Noël, grand format

EN | Set of three figures. Design: Ruh. 
Material: glazed/unglazed porcelain with a gold glaze. PU: 4

FR | Lot de 3 figurines. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine émaillée/non émaillée ornée de vernis doré. C: 4

PORCELAIN TALES | HISTOIRES DE PORCELAINE
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EN | Figure LED. Design: Ruh. 
Material: glazed/unglazed porcelain with LED and a timer (6/18 hr). 
Battery-operated (3x LR44). Batteries included. PU: 4 

FR | Figurine en porcelaine LED. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine émaillée/non émaillée avec LED et minuteur (6/18 h). 
Fonctionnement à piles (3 x LR 44). Piles incluses. C: 4

No.: 90062
 22 cm, Ø 6 cm

PORCELAIN TALES | HISTOIRES DE PORCELAINE
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WINTER CIT Y 

V ILLE D'H IVER
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EN | WINTER CITY
Come with us on this trip through snowy towns and 
snow-covered landscapes. Our winter city collection 

offers picturesque city silhouettes in many different 
products and brings idyllic landscapes into the home.

FR | VILLE D'HIVER
Embarquez pour un voyage à travers des villages et des 
paysages enneigés. Des paysages idylliques s’invitent 
dans votre foyer avec la collection Ville d'hiver, qui se 
compose de silhouettes urbaines pittoresques déclinées 
sous diverses formes.

26

WINTER CITY | VILLE D'HIVER
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EN | City light. Design: Blienert. 
Material: white, matte porcelain with perforations.

FR | Photophore porcelaine. Design: Blienert. 
Matière: porcelaine blanc mat à détails ajourés.

EN | City bowl. Design: Blienert. 
Material: matte porcelain, glazed inside. With cut-outs. PU: 2

FR | Bol porcelaine. Design: Blienert. 
Matière: porcelaine mate, intérieur émaillé. À ouvertures. C: 2

EN | Inner courtyard. PU: 6
FR | Cour intérieure. C: 6

EN | Town hall square. PU: 4
FR | Place de l’hôtel de ville. C: 4

EN | Market square. PU: 4
FR | Place du marché. C: 4

No.: 90341
 11 cm, Ø 10 cm

No.: 90339
 7,5 cm, Ø 5,5 cm

No.: 92144
 7,5 cm, Ø 20 cm

No.: 90340
 9 cm, Ø 8 cm
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EN | Glass poetry tealight. Design: Brun. 
Material: frosted glass, partially with gold print. Clear glass sections.  
Base made from acacia wood. PU: 6

FR | Lumiere de verre et de bois. Design: Brun. 
Matière: verre dépoli, en partie avec imprimé doré.
Zones partielles en verre transparent. Socle en acacia. C: 6

EN | Houses

FR | Maisons

No.: 92214
Ø 12 cm

EN | Winter

FR | Hiver

EN | Christmas

FR | Noël

No.: 92234
 60 cm

No.: 92235
 100 cm

EN | Cottage chain. Design: Goldberg. 
Material: cream-coloured paper and transparent paper, sewn. 
White ribbon. PU: 6

FR | Guirlande papier. Design: Goldberg. 
Matière: papier couleur crème et papier transparent, cousu.
Cordon en coton blanc. C: 6
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No.: 91038
 20 cm, Ø 14 cm

No.: 92128
 16,3 cm, Ø 12,8 cm

EN | Winter city. PU: 2
FR | Ville d'hiver. C: 2

EN | Winter city. PU: 2
FR | Ville d'hiver. C: 2

EN | Poetry lantern. Design: Hampe. 
Material: porcelain, unglazed with embossing. Base made from bamboo. 

FR | Photophore porcelaine bois. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, non émaillée avec gaufrage. Socle en bambou. 

EN | Poetry vase. Design: Hampe. 
Material: porcelain, unglazed. Glazed interior and upper edge.  
Exterior with embossing and relief. 

FR | Vase porcelaine bois. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, non émaillée. Intérieur et bord supérieur émaillés.
Gaufrage et relief à l'extérieur. 
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EN | Glossy light. Design: Sowa | Ruh. 
Material: coloured, frosted glass, matte exterior, glossy interior. PU: 6

FR | Photophore verre. Design: Sowa | Ruh. 
Matière: verre coloré dépoli, extérieur mat, intérieur brillant. C: 6

EN | Light house

FR | Maison de lumière

EN | City of light

FR | Ville lumière

No.: 92205
 8 cm, Ø 7,3 cm

No.: 92206
 10 cm, Ø 8,7 cm

EN | Glass vase. Design: Özkaya.  
Material: glass (grey) and golden decal. PU: 2

FR | Vase en verre. Design: Özkaya.  
Matière: verre (gris) et décalque doré. C: 2

No.: 90725
 15,5 cm, Ø 19 cm

EN | Homes

FR | Maisons

30
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EN | Blanket winter city. Design: Hampe. 
Material: 65% cotton, 35% polyacrylic. Washable at 30°C. PU: 2

FR | Couverture. Design: Hampe. 
Matière: 65 % coton, 35 % polyacrylique. Lavable à 30 °C. C: 2

EN | Small

FR | Petit format
EN | Large

FR | Grand format

No.: 92209
75 x 100 cm

No.: 92210
150 x 200 cm
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DEL IC IOUS WINTER

L'H IVER DÉL IC IEUX
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EN | DELICIOUS WINTER
In the Christmas bakery, pretty new helpers 
invite you to bake and snack. 

But beware of cookie thieves!

FR | L'HIVER DÉLICIEUX
Les jolis accessoires inédits de la bou-

langerie de Noël invitent à la pâtisserie et 
à la dégustation de gourmandises. Mais 
attention aux chapardeurs de biscuits !

DELICIOUS WINTER | L'HIVER DÉLICIEUX
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EN | Cup. Design: Hampe. 
Material: porcelain, partially glazed with golden or silver decal. PU: 4

FR | Tasse porcelaine. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, en partie émaillée, avec décalque argenté ou doré. C: 4

EN | Silverstar

FR | Étoile d'argent
EN | Christmastaste

FR | Goût de Noël

EN | Angel

FR | Ange

No.: 92188
 10 cm, Ø 8 cm

No.: 92190
 10 cm, Ø 8 cm

No.: 92187
 10 cm, Ø 8 cm

35
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Sweetheart

No: 90548
 10 cm, Ø 8 cm

EN | Cup. Design: Hampe. 
Material: porcelain, glazed, with gold decal. PU: 2

FR | Tasse porcelaine. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, émaillée, à décalque doré. C: 2

No.: 90064
 13,5 cm

EN | Heart

FR | Cœur

EN | Porcelain spoon. Design: Ruh. 
Material: porcelain, partially glazed. PU: 8

FR | Cuillère en porcelaine. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine, partiellement émaillée. C: 8

DELICIOUS WINTER | L'HIVER DÉLICIEUX
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Cookie lover

No: 90546
 14 cm, Ø 16 cm

EN | Can. Design: Hampe. 
Material: porcelain, glazed, with golden decal. PU: 2

FR | Canette porcelaine. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, émaillée, avec décalque doré. C: 2

EN | Cocktail napkins. Design: räder. 
20 pieces per package.
Material: paper, printed. PU: 6 

FR | Serviettes cocktail. Design: räder. 
Conditionnement par 20. 
Matière: papier, imprimé. C: 6 

Official cookie tester

No.: 90563
25 x 25 cm
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No.: 14253
Ø ~ 27,5 cm

EN | Mix & Match. Plate. Design: Ruh. 
Material: white porcelain, glazed. With a decal in gold. PU: 4

FR | Mix & Match. Assiette. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine blanche, émaillée. Avec un décalque en or. C: 4

EN | Large, gold edge 

FR | Grand format, bord doré

Add a little love

No: 90552

EN | Biscuit cutter. Set of 3. Design: Hampe. 
Material: gold-coloured sheet metal. PU: 6

FR | Emporte-pièce en métal. Lot de 3. Design: Hampe. 
Matière: feuille de métal dorée. C: 6

Sweetheart

No.: 90571
12 x 10 x 2,5 cm / 9 x 8 x 2 cm / 7 x 6 x 2,5 cm

EN | Heart 

FR | Cœur 

EN | Measuring cup. Design: Hampe. 
Material: porcelain, glazed inside, partially glazed outside.
Text with golden decal, handle with golden glaze. 
Capacity: approx. 120 ml. PU: 2

FR | Tasse à mesurer porcelaine. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, intérieur émaillé, extérieur en partie émaillé.
Texte avec décalque doré, anse ornée de vernis doré.
Capacité: env. 120 ml. C: 2.
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EN | Rolling pin. Design: Hampe. 
Material: acacia wood with a milled pattern. PU: 2

FR | Rouleau à pâtisserie en bois. Design: Hampe. 
Matière: bois d’acacia avec motif fraisé. C: 2

No: 90575
 32,2 cm, Ø 5,5 cm
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WINTER FOREST

FORÊT D'H IVER
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EN | WINTER FOREST
When the snow covers the fir peaks, houses disappear in white mist, and footprints 
tell stories of forest dweller's outings, winter has come. Firs, partially illuminated with 
golden sunlight, white porcelain, and delicate design create the perfect illusion of a 
winter walk through an idyllic forest landscape.

FR | FORÊT D'HIVER
Lorsque la neige recouvre la cime des sapins, que les maisons disparaissent dans le 
brouillard et que les traces de pas témoignent des balades en forêt, c'est que l'hiver 
est là. Des sapins, en partie dorés par la lumière du soleil, de la porcelaine blanche 
et des designs délicats créent l'illusion parfaite d'une promenade hivernale dans un 
paysage de forêt idyllique.

42
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EN | Fir tree forest Design: Gerke. 
Material: plate made from acacia wood with drilled holes, 3D firs, and tree candles,  
which can be arranged individually. PU: 2

FR | Bougeoir porcelaine et bois. Design: Gerke. 
Matière: plateau en acacia avec trous pré-percés, sapins 3D et emplacements pour bougies de sapin 
à disposer de manière individuelle. C: 2

No.: 90751
Ø 28 cm
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EN | Winter forest. Set of 4. Design: Ruh. 
Material: porcelain, hand painted fir trees with gold or silver decals, with embossing.  
Dimensions: height till 15 cm, Ø 5,5 cm. PU: 2

FR | Forêt d’hiver. Lot de 4. Design: Ruh. 
Matière: sapins en porcelaine peints à la main, avec décalque doré ou argenté et gau-
frage. Dimensions: hauteur jusqu’à 15 cm, Ø 5,5 cm. C: 2

EN | Silver 
FR | Argent

EN | Gold

FR | Or

No.: 88683

No.: 88684
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EN | Fir tree lantern. Design: Gerke. 
Material: frosted glass with porcelain base, 3D porcelain firs, partly with decals. Candle not included. PU: 2

FR | Lanterne porcelaine et verre. Design: Gerke. 
Matière: verre dépoli avec base en porcelaine, sapins 3D en porcelaine, en partie avec décalque. Bougie non incluse. C: 2

No.: 90752
 16 cm, Ø 20 cm
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EN | Fir tree light. Design: Gerke. 
Material: acacia wood, metal holder for tree candles. Loose porcelain firs, partly with gold glaze. Candles not included. PU: 6

FR | Photophore porcelaine. Design: Gerke. 
Matière: bois d’acacia, support en métal pour bougies de sapin. Sapins en porcelaine non fixés, partiellement ornés de vernis doré.
Bougies non incluses. C: 6

No.: 92225
17 x 10 x 3,5 cm
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EN | Fir tree light. Design: Gerke. 
Material: porcelain with a perforated pattern and candle plate. PU: 2

FR | Photophore porcelaine. Design: Gerke. 
Matière: porcelaine à motif ajouré et bougeoir. C: 2

EN | Small

FR | Petit format
EN | Large

FR | Grand format

No.: 90747
 15,5 cm, Ø 12,5 cm

No.: 90748
 21,5 cm, Ø 12,5 cm
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EN | TABLE SETTINGS & DECORATION
The holiday feast is just as much a part of Christmas as the 
tree and the scent of orange and cinnamon. räder's 

Christmas products create a celebratory table and a cosy 
home. They are always there as loved ones gather for the 

merriest time of year, making being together even sweeter.

FR | ARTS DE LA TABLE ET DÉCORATIONS
Le repas de fête est indissociable de Noël, au même titre que 
le sapin et l'odeur de l'orange et de la cannelle. Offrez-vous 
une table festive et un foyer accueillant avec les produits de 
Noël räder. Toujours présents quand vos proches se 

retrouvent pour la période des fêtes, ils rendent les moments 
passés ensemble encore plus agréables.
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No.: 92125
 8,6 cm, Ø 7,3 cm

No.: 91038
 20 cm, Ø 14 cm

No.: 92126
 10,5 cm, Ø 11 cm

No.: 92129
 24 cm, Ø 17,5 cm

No.: 92128
 16,5 cm, Ø 12,8 cm

EN | Stars. PU: 4
FR | Étoiles. C: 4

EN | Winter city. PU: 2
FR | Ville d'hiver. C: 2

EN | Forest. PU: 2
FR | Forêt. C: 2

EN | Winter landscape. PU: 2
FR | Paysage d'hiver. C: 2

EN | Winter city. PU: 2
FR | Ville d'hiver. C: 2

EN | Poetry Lantern. Design: Hampe. 
Material: porcelain, unglazed with embossing. Wooden base made from bamboo. Suitable for large 
and small tealights.

FR | Photophore porcelaine bois. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, non émaillée avec gaufrage. Socle en bambou. Compatible avec petites et 
grandes bougies chauffe-plat.

EN | Poetry vase. Design: Hampe. 
Material: porcelain, unglazed. Glazed interior and upper edge. Exterior with embossing and relief.

FR | Vase porcelaine bois. Design: Hampe. 
Matière: porcelaine, non émaillée. Intérieur et bord supérieur émaillés. Gaufrage et relief à l'extérieur. 
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EN | Star vase. Design: Rieck. 
Material: porcelain, partially with embossing and glaze.

FR | Vase porcelaine. Design: Rieck. 
Matière: porcelaine, en partie avec gaufrage et vernis.

No.: 90703
 16 cm, Ø 8 cm

No.: 90651
 20 cm, Ø 10 cm

No.: 90652
 25 cm, Ø 12,5 cm

EN | Small. PU: 4
FR | Petit format. C: 4

EN | Medium. PU: 2
FR | Moyen format. C: 2

EN | Large. PU: 2
FR | Grand format. C: 2
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No.: 90147
 4 cm, Ø 40 cm

EN | Star plate. Design: Gerke. 
Material: six individual porcelain dishes, glazed, with a decal in gold, 
wooden tablet made of acacia wood. PU: 2 

FR | Assiette en porcelaine et bois. Design: Gerke. 
Matière: six petits bols individuels en porcelaine émaillée,
à décalque doré, plateau en bois d’acacia. C: 2 

EN | View
FR | Aperçu

EN | Detail 
FR | Détail
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No.: 90067
12,5 x 10 x 7 cm

EN | Stars & stripes. Design: Ruh. 
Material: porcelain with embossing, relief and a decal in silver. PU: 4

FR | Sucrier et crémier porcelaine. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine à gaufrage, relief et décalque argentée. C: 4

EN | View
FR | Aperçu
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No.: 90069
33 x 19,5 x 1,5 cm

EN | Platter. Design: Ruh. 
Material: porcelain, partially glazed, embossed stars, decal in silver. PU: 2

FR | Plat en porcelaine. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine, partiellement émaillée. Motif à étoiles en relief, décalque argenté. C: 2

EN | Text: Merry Christmas, several languages
FR | Texte: Joyeux Noël, multilingue

No.: 90292
18 x 3 x 4 cm

EN | Candle snuffer. Design: Hampe. 
Material: wood (beech) and metal in gold, with embossing. PU: 6

FR | Extincteur de bougie laiton bois. Design: Hampe. 
Matière: bois (hêtre) et métal doré, avec gravure. C: 6 

EN | Porcelain object. Design: Gerke. 
Material: unglazed porcelain. PU: 4

FR | Objet en porcelaine. Design: Gerke. 
Matière: porcelaine non émaillée. C: 4

EN | Porcelain star
FR | Étoile en porcelaine

No.: 90712
6 x 6 x 2 cm
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EN | Star bamboo cutting board. Design: Gerke. 
Material: bamboo with lasered writing.
We recommend cleaning and drying by hand. PU: 4

FR | Planche à découper bois. Design: Gerke. 
Matière: bambou avec inscription au laser.
Nettoyage et séchage à la main recommandés. C: 4

EN | Cooking spoon. Design: Gerke. 
Material: bamboo with a star-shaped hole.
We recommend cleaning and drying by hand. PU: 12

FR | Cuillère bois. Design: Gerke. 
Matière: bambou avec trou en forme d'étoile.
Nettoyage et séchage à la main recommandés. C: 12

Gourmet

No.: 90706
31 x 31 x 1 cm

No.: 90458
30 x 6 x 0,5 cm
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No.: 90101
 8,5 cm, Ø 9,5 cm

No.: 90102
 8,5 cm, Ø 9,5 cm

EN | Porcelain tales cup. Design: Ruh.  
Material: porcelain, partially glazed. With a gold or silver decal. PU: 4

FR | Gobelet en porcelaine. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine, partiellement émaillée. Avec décalque doré ou argenté. C: 4 

EN | Angel wings

FR | Ailes d’ange

EN | Santa
FR | Père Noël

EN | Detail
FR | Détail
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No.: 90621
 2 cm, Ø 10,5 cm

No.: 90622
 2 cm, Ø 10,5 cm

EN | All I want for christmas is  ... 
FR | All I want for christmas is  ... 

EN | The most wonderful time
FR | The most wonderful time

EN | Christmas bowl Design: Ruh.  
Material: porcelain, glazed and unglazed, with a gold or silver decal. PU: 4

FR | Bol porcelaine. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine, émaillée et non émaillée, décalque doré ou argenté. C: 4
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No.: 90295
 11 cm, Ø 9 cm

EN | Sphere jar. Design: Gerke. 
Material: porcelain with a relief, unglazed on the outside,
glazed on the inside. Golden glaze. PU: 4

FR | Boîte porcelaine. Design: Gerke. 
Matière: porcelaine à effet de relief, extérieur non émaillé, intérieur  
émaillé. Vernis doré. C: 4

EN | Vases. Set of 3. Design: Gerke. 
Material: porcelain with a relief, unglazed on the outside,
glazed on the inside. PU: 4 

FR | Vases porcelaine. Lot de 3. Design: Gerke. 
Matière: porcelaine à effet de relief, extérieur non émaillé,
intérieur émaillé. C: 4

No.: 90299 
 4,5 ‒ 6 cm, Ø 4 ‒ 6 cm 

EN | Dots 
FR | Points

TABLE SETTINGS & DECORATION |
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EN | Milk & sugar. Design: Gerke. 
Material: porcelain with a relief, unglazed on the outside, glazed on the inside. Golden glaze. With a small plate. 
Dimensions: plate: 17 x 9,5 cm; jug: height 5,3 cm, Ø 7,5 cm; container: height 9 cm, Ø 7,5 cm. PU: 2

FR | Boite et Burette porcelaine. Design: Gerke.
Matière: porcelaine à effet de relief, extérieur non émaillé, intérieur émaillé. Vernis doré. Avec coupelle. 
Dimensions: coupelle: 17 x 9,5 cm; pot: hauteur 5,3 cm, Ø 7.5 cm; sucrier: hauteur 9 cm, Ø 7,5 cm. C: 2 

No.: 90294
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EN | Decoration. Design: Gerke. 
Material: porcelain, partially with golden glaze. With relief and embossing. 

FR | Décoration porcelaine. Design: Gerke. 
Matière: porcelaine, en partie émaillée, avec vernis doré. À relief et gaufrage.

No.: 90447
 11,5 cm, Ø 5 cm

EN | Gnome. PU: 4
FR | Lutin. C: 4

No.: 90448
 13,5 cm, Ø 6 cm

EN | Nicholas. PU: 2
FR | Saint-Nicolas. C: 2

EN | Porcelain can. Design: Özkaya. 
Material: porcelain with embossing and golden glaze. 

FR | Bougie canette. Design: Özkaya. 
Matière: porcelaine ornée d’un gaufrage et de vernis doré. 

No.: 90613
 10,5 cm, Ø 7,5 cm

No.: 90614
 15,5 cm, Ø 10 cm

EN | Stripes. PU: 4
FR | Rayures. C: 4

EN | Multilingual. PU: 2
FR | Multilingue. C: 2
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EN | Little winter forest. Set of 4. Design: Ruh. 
Material: porcelain, glazed.  
Dimensions: height 9 cm, Ø 2,5 cm / height 7 cm, Ø 2 cm / height 5 cm, Ø 2 cm / height 3,5 cm, Ø 2 cm. PU: 6

FR | Petite forêt d’hiver. Lot de 4. Design: Ruh. 
Matière: porcelaine, émaillée.  
Dimensions: hauteur 9 cm, Ø 2,5 cm / hauteur 7 cm, Ø 2 cm / hauteur 5 cm, Ø 2 cm / hauteur 3,5 cm, Ø 2 cm. C: 6

EN | Gold
FR | Or

EN | Silver 
FR | Argent

No.: 89577 No.: 89576

63

TABLE SETTINGS & DECORATION |
ARTS DE LA TABLE ET DÉCORATIONS



TABLE SETTINGS & DECORATION | ARTS DE LA TABLE ET DÉCORATIONS

EN | Glass vase. Design: Özkaya.  
Material: glass (grey) and golden decal. PU: 2

FR | Vase en verre. Design: Özkaya.  
Matière: verre (gris) et décalque doré. C: 2

No.: 90725
 15,5 cm, Ø 19 cm

EN | Homes

FR | Maisons

No.: 16667
 25,5 cm, Ø 19 cm

EN | Moonlit night

FR | Nuit étoilée

EN | Glass vase. Design: Özkaya. 
Material: dyed glass with frosted decal, some areas clear.
Silver lettering. PU: 2

FR | Vase en verre. Design: Özkaya. 
Matière: verre teinté avec décalque dépoli, parties transparentes.
Inscription argentée. C: 2
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EN | Glossy light. Design: Riek.  
Material: glass, matte outside, glossy inside. PU: 6

FR | Photophore verre. Design: Riek. 
Matière: verre, extérieur mat, intérieur brillant. C: 6

No.: 90664
 10 cm, Ø 9 cm

No.: 90663
 10 cm, Ø 9 cm

No.: 90662
 8 cm, Ø 7,3 cm

No.: 90661
 8 cm, Ø 7,3 cm

EN | Dots | small

FR | Points | petit format
EN | Lettering | large

FR | Inscription | grand format
EN | Stardust | small

FR | Poussière d’étoiles | petit format
EN | Star | large

FR | Étoiles | grand format
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EN | Napkin holder star. Design: Gerke. 
Material: untreated acacia wood and unglazed porcelain.
Fits napkins sized 25 x 25 cm. PU: 4
Star (No.: 90712) is also available as separate porcelain item (see page 55).

FR | Porte-serviettes de table bois. Design: Gerke. 
Matière: bois d’acacia non traité et porcelaine non émaillée. 
Pour serviettes de 25 x 25 cm. C: 4
L'étoile (No.: 90712) est également disponible séparément en tant qu'objet en porcelaine (voir page 55).

No.: 90454
14,3 x 14,3 x 3 cm

NAPKINS | SERVIETTES
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EN | Napkin holder star. Design: Gerke. 
Material: bamboo. Fits napkins sized 30 x 30 cm. PU: 2

FR | Porte-serviettes de table bois. Design: Gerke. 
Matière: bambou. Pour serviettes de 30 x 30 cm. C: 2 

No.: 90452
18,5 x 18,5 x 5 cm

EN | Little house

FR | Maison

EN | Town house

FR | Maison de ville

EN | Small house

FR | Petite maison

EN | Napkin ring. Design: Gerke. 
Material: unglazed porcelain, square, with cut-outs. Cloth napkins not included. PU: 6

FR | Rond de serviette porcelaine. Design: Gerke. 
Matière: porcelaine non émaillée, carrée, à ouvertures. Serviette en tissu non incluse. C: 6

No.: 90331
4,5 x 4,5 x 5,5 cm

No.: 90332
4,5 x 4,5 x 6 cm

No.: 90333
4,5 x 4,5 x 6 cm
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